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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

AGREEMENT BETWEEN THE ARGENTINE REPUBLIC AND THE 
REPUBLIC OF PARAGUAY FOR THE ABOLITION OF CONSULAR 
LEGALIZATION OF EXEMPTIONS AND AUTHORIZATIONS 
CONCERNING TRAVEL OF MINORS 

The Argentine Republic and the Republic of Paraguay, hereinafter referred to as “the 
Parties”, 

Aware that the consular legalization requirement in respect of authorizations of travel 
of minors does not facilitate the flow of persons and tourism between the two countries, 

Bearing in mind that both Governments always seek to facilitate the transit of persons 
between the Parties and thereby further a more effective process of integration between 
the two nations., 

Have agreed as follows: 

Article 1 

The Parties agree to abolish the consular intervention or legalization requirement 
with respect to exemptions and authorizations concerning travel by Argentine and Para-
guayan minors or foreign minors residing in either of the two countries who travel to the 
territory of the other Party. 

Article 2 

Exemptions and authorizations granted before domestic competent authorities, duly 
supported by each Party’s legislation, shall be recognized as valid for minors’ entry into 
and departure from the territory of the other country. 

In the case of the Republic of Paraguay, exemptions or authorizations in respect of 
travel of minors, issued by or before its authorities, shall require legalization by the Min-
istry for Foreign Affairs of Paraguay. 

Article 3 

This Agreement shall enter into force two months after the date of the last notifica-
tion in which the Parties inform one another that their respective constitutional require-
ments for adoption of the Agreement have been met. It shall be of indefinite duration 
and may be denounced by either Party notifying the other in writing through the diplomat-
ic channel. The denunciation shall take effect sixty days after notification. 
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DONE at Buenos Aires, Argentine Republic, on 5 September 2001, in two original 
copies in Spanish, both texts being equally authentic. 

For the Argentine Republic: 
JOSÉ ADALBERTO RODRÍGUEZ GIAVARINI 

Minister for Foreign Affairs, International Trade and Worship 

For the Republic of Paraguay: 
ANTONIO MORENO RUFFINS 
Minister for Foreign Affairs 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

ACCORD ENTRE LA RÉPUBLIQUE ARGENTINE ET LA RÉPUBLIQUE 
DU PARAGUAY POUR LA SUPPRESSION DE LA LÉGALISATION 
CONSULAIRE DES EXEMPTIONS ET AUTORISATIONS CONCER-
NANT LE VOYAGE DES MINEURS  

La République argentine et la République du Paraguay, ci-après dénommées « les 
Parties »,  

Conscientes du fait que l'exigence de la légalisation consulaire des autorisations de 
voyage pour les mineurs ne favorise pas la circulation fluide des personnes et les 
échanges touristiques entre les deux pays, 

Gardant à l'esprit l'objectif permanent des deux gouvernements de faciliter la circula-
tion des personnes entre les Parties et donc de tendre vers un processus d'intégration plus 
efficace entre les deux nations, 

Sont convenues de ce qui suit :  

Article 1 

Les Parties conviennent de supprimer l'exigence de l’intervention ou de la légalisa-
tion consulaire sur les permissions ou les autorisations de voyage des mineurs argentins et 
paraguayens, ou des enfants étrangers résidant dans l’un des deux pays, qui voyagent sur 
le territoire de l'autre Partie. 

Article 2  

Seront reconnues comme valides pour l'entrée ou la sortie des mineurs sur le terri-
toire de l’autre pays, les permissions ou autorisations accordées par les autorités natio-
nales compétentes, dûment ratifiées en vertu de la législation de chaque Partie. 

Dans le cas de la République du Paraguay, les permissions ou les autorisations de 
voyage pour les mineurs délivrées par ou auprès de leurs autorités doivent nécessairement 
être légalisées par le Ministère des affaires étrangères du Paraguay. 

Article 3 

Le présent Accord entrera en vigueur deux mois après la date de la dernière notifica-
tion par laquelle les Parties se notifient mutuellement l'accomplissement de leurs procé-
dures constitutionnelles respectives d’approbation. Il entre en vigueur pour une durée in-
déterminée et peut être dénoncé moyennant la notification de l’une des Parties à l’autre, 
par écrit et par la voie diplomatique, dénonciation qui prendra effet soixante jours après la 
notification.  
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FAIT à Buenos Aires, République argentine, le 5 septembre 2001, en deux exem-
plaires originaux en langue espagnole, les deux textes faisant également foi.  

Pour la République argentine : 
ADALBERTO RODRÍGUEZ GIAVARINI  

Ministre des relations extérieures, du commerce international et du culte 

Pour la République du Paraguay : 
JOSÉ ANTONIO MORENO RUFFINELLI  

Ministre des relations extérieures 
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